e
Leica LINO L2P5 / L2P5G

®
- when it has to be right @

Geosystems




Prehled . 2
TechniCke Udaje ... oo 3
Nastaveni PriStrOje ... . L 4
Obsluha ... 7
Jak pouzivatinteligentni adaptery ... 9
KOAY ZPraAV . 11
Kontrola presSnOSt .. ... o 12
UdZDA < 16
ZArUKA 17
Bezpelnostni pOKYNY ... L 18

Leica Lino L2P5/L2P5G 1



Pfehled

Leica LinoL2P5/L2P5G je samonivelaéni K dispozici jsou 2 rizné typy:
multifunkéni laser. Spojuje vyhodu kfizového
laseru a bodového laseru v jediném nastroji.
Jedna se o spolehlivy pfesny laser pro jakykoli
druh tkold, jako je nivelace, instalace, prenos a
nastavenispravnych thlu.

PFipraci vam pomaha dvéma kfizovymi svislymia
vodorovnymi ¢arami a péti body (Ctyfibody a
jeden prasecik pred zafizenim), které jsou vacéi
sobé usporadany presné v thlu 90°.

1 Okno svislych ¢ar a priseciku kolmice

2 Okno vodorovnych ¢ar a + L2P5 (Cerveny laser)

vodorovnych bodu pfenosu L2P5G (zeleny laser)
3 okno instalaci
4 stavova LED dioda (na klavesnici)

5 tlacitko laseru (na klavesnici),
ZAPINVYP

6 klavesnice
7 nivelani zamek
8 blok baterii

9 zavit stativu 1/4"

Na vSech obrazcich vtomto dokumentu je
zobrazena pouze Cervena verze laseru.
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Technické udaje

Popis L2P5 L2P5G

Smér paprsku/uhel rozbihavosti Vertikalni/>170°, Horizontalni/ >180°

Smeér bodu Nahoru, dold, vpravo, vievo, dopfedu (90°/180°)
Rozsah* 25m (82 stop) 35m (115 stop)

Dosah* s prijimacem

80 m (262 stop)

Pfresnost nivelace

+0,2mm/m=+2,0 mm @ 10m (£0,002 palce/stop = +0,08 palce @ 33 stop)

Pfesnost horizontalni/vertikalni cary

+0,3 mm/m (+0,004 palce/stop)

PFesnost bodu +0,2 mm/m (+0,002 palce/stop)
Rozsah samonivelace +4°
Cas samonivelace <3s

Upozornéni- mimo uroven

Ano - blikajici ¢ary kazdych 5 s

Nivelani systém

Automatické zaaretovatelné kyvadélko

Typ laseru 6355 nm, tfida 2 (dle IEC 60825-1) 525 +5nm, tfida 2 (dle IEC 60825-1)
Ttida ochrany IP 54 (IEC 60529) prach a stfikajicivoda
Odolnost proti ponoreni 6x0,5m (1,64 stop)
Typ baterie Lino Li-lon baterie 5200 mAh /18,7 Wh (3 alkalické baterie AA)
Doba provozu s bateriemiLi-lon 26h (2 paprsky + 4 body) - 15h (2 paprsky + 4 body) -

44h (1 paprsek + 2 body) nepretrzity 28h (1 paprsek + 2 body) nepretrzity
Doba provozu s alkalickymi bateriemi 8h (2 paprsky + 4 body) - 4h (2 paprsky + 4 body) -

13h (1 paprsek + 2 body) nepfetrzity

7h (1 paprsek + 2 body) nepfetrzity

Automatické vypnuti

Dostupny

Rozméry (D xS xV)

110x60x 100 mm (4,33 x2,36 x 3,93 palce)

Hmotnost véetné Li-lon baterie

5309 (1,17 liber)

Pracovniteplota

-10..+50 °C (+14..+122 °F)

Teplota skladovani

-25..+70°C (-13..+158 °F)

Sitka laserové &ary ve vzdalenosti5 m

<2mm (<0,08 palce)

Zavit stativu

1/4” (+5/8” s adaptérem)

Impulznivykon pro pfijimac¢

Ano, automaticky

* v zavislosti na svételnych podminkach
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Nastaveni pfistroje

Uvod Nivelaéni zamek Nivelace zablokovana
Otocte nivelacnim zamkem za Gcelem pfepravy
Pfed prvnim pouZitim vyrobku je tfeba, aby si Nivel dblokova nebo naklofite jej mimo samovyrovnavacirozsah.
uzivatelé diikladné precetlibezpegnostni Ivelace odblokovana V zablokovaném stavu se kyvadélko zafixuje a
pokyny (viz Bezpe¢nostni pokyny) a V odblok : bol . samovyrovnavaci funkce je vypnuta. Laser vtomto
uZivatelskou pfirucku. odblokovane poloze se pristroj pfipadé blika kazdych 5 s.

automaticky sam vyrovna v rozsahu naklonu.

(viz Technické udaje)

Osoba odpovédna za produkt musi zajistit,
aby vSichni uzivatelé témto pokyntim
porozumélia dodrzovalije.

Pouzité symboly maiji nasledujici vyznam:

/\ VAROVANI

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci nebo
neumyslny zplsob pouziti, jenz muze mit za
nasledek smrt nebo vazné zranéni.

/\ UPOZORNENI

Upozorhuje na potencialné nebezpecné situace Ci
nelimysliné zpusoby pouZiti, jez by mohly mit za
nasledek méné zavazna zranéni, nezanedbatelné
materialni i financniztraty a Skody na Zivotnim
prostfedi.

Dulezité odstavce, jez je nutné dodrzovat v

praxi, nebot umoznuji pouzivanivyrobku
technicky spravnym a efektivnim zptsobem.
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Nastaveni pfistroje

Laserovy prijimaé
Chcete-lilaserové ¢ary rozeznat na velké

vzdalenosti nebo za nepfiznivych svételnych
podminek, Ize pouZzit laserovy pfijimac.

Doporucujeme laserovy prijimac Leica
RGR200.

PFistroj Lino je vybaven technologii XRANGE a je
tedy automaticky detekovan pfijimacem.

X|RANGE

POWER TECHNOLOGY

Leica Lino L2P5/L.2P5G

Li-lon baterie

Dobijte Li-lon baterii

Pfed prvnim pouzitim dobijte Li-lon baterii. Pfistroj
se mlze béhem dobijeni zahfivat. Jedna se o

bézny jev neovliviiujici Zivotnost ani vykon pfistroje.

PFidoporucené teploté uskladnéni-20 °C az +30
°C (-4 °F az+86 °F) je mozné skladovat baterie
nabité na 50 % az 100 % po dobu az 1 roku. Po
této dobé museji byt baterie znovu dobity.

/\ UPOZORNENI

Prfipojeni k nabijec¢ce pomoci Spatného adaptéru
muze zpusobit vazné poskozeni pfistroje. Na

poskozenizpusobené nespravnym uzivanim se
nevztahuje zaruka. Pouzivejte pouze nabijecky,
baterie a kabely schvalené spole¢nostiLeica.
Neschvalené nabijecky nebo kabely mohou
zpUsobit explozi baterie nebo poskodit pristroj.




Nastaveni pfistroje

Vlozte Li-lon baterii

Vlozte blok baterii jeho zatla¢enim dolt a poté
naklopenim smérem k pouzdru tak, jak je
zobrazeno, dokud nezapadne.

Li-lon stav LED diody
o

sviti zelené: nabijeni baterie

VYP: nabijeni dokoneno/nenabiji se

Leica Lino L2P5/L.2P5G

Alkalické baterie Vlozte blok baterii

Aby bylo vyrobek spolehlivé fungoval,
doporucujeme pouzivat vysoce kvalitni
alkalické baterie.

Vlozte alkalické baterie

Vlozte blok baterii jeho zatla¢enim dol( a poté
naklopenim smérem k pouzdru tak, jak je
zobrazeno, dokud nezapadne.

Vlozte alkalické baterie do bloku baterii.




Obsluha

Zapinani a vypinani Aut. vypnuti

Umistéte aretacni spinac do polohy
,2Uvolnéno* (viz Nivelanizamek). Pro
aktivaci automatického vypnutipo 30
minutach provozu, na zacatku stisknéte a
drzte tlacitko Zapnuto po dobu 5 sekund.
Stavova LED dioda tfikrat blikne zelené. Pro
opétovnou deaktivaci opakujte popsané
kroky, dokud kontrolka stavu tfikrat neblikne
Cervené.

5sec=
auto power-off

2 sec=OFF

Leica Lino L2P5/L.2P5G




Obsluha

Funkce
Zkontrolujte, zda je vyzadovana @ @
samonivelace a zda je aktivovana. (vice
podrobnosti naleznete v ¢asti Nivelagni 2x 3x
zamek)

Vodorovné ¢ary a body zapnuty Svislé ¢ary a body zapnuty

B+ 1x— +€) 1x|

Svislé ¢ary a body/ vodorovné ¢ary a body
zapnuty

Leica Lino L2P5/L2P5G 8



Jak pouzivat inteligentni adaptéry

Nastavte zafizeni pro adaptér

Zarovnani svislych laserovych ¢ar Zarovnani horizontalnich
laserovych ¢ar

i
[
I/

!

130 mm/
5.12"

Y
3
2N

7
N

Otocte zafizenio 360° okolo pruseciku kolmice pro

nastavenisvislé ¢ary.
Zacvaknéte zafizenido adaptéru Twist 360.

Otocenim knofliku nastaveni UAL130 jemné

nastavte horizontalni ¢aru na pozadovanou
referencnidroven.

Leica Lino L2P5/L.2P5G




Jak pouzivat inteligentni adaptéry

Ruzné fixaéni aplikace

Leica Lino L2P5/L.2P5G



Kédy zprav

Laser LED dioda Pficina Oprava

ZAP/VYP Sviti Cervené PFistroj ma nizky vykon Dobijte Li-lon bateriinebo
vymérnite alkalicke baterie

VYPNOUT Blika cervené Vystraha teploty Zchlad'te nebo zahfejte pfistroj

Blika Blika ¢ervené PFistroj je mimo rozsah PFistroj umistéte témér

samonivelace vodorovné., samonivelace se

spusti automaticky sama

Blika Sviti Cervené PFistroj je mimo rozsah Dobijte Li-lon bateriinebo

samonivelace a ma nizky vykon

vyménite alkalickeé baterie

Blika kazdé 5s

Sviti ervené

Nivela¢ni zamek je pfipraven k
pouziti, ale pFistroj ma nizky vykon

Dobijte Li-lon bateriinebo
vymeénte alkalické baterie

Blika kazdé 5s

Leica Lino L2P5/L.2P5G

blika zelené

Nivela¢ni zamek je pfipraven k
pouzitibez samonivelace




Kontrola pfesnosti

Pravidelné a zejména pted dulezitymi Nivelace
mérenimi kontrolujte presnost pfistroje. Pfed
kontrolou presnosti zkontrolujte Nivelacni

zamek. Kontrola presnosti nivelace

Leica Lino L2P5/L.2P5G

Pristroj postavte na stativ do poloviny vzdalenosti
mezi dvéma sténami (A+B), které jsou cca 5 m od
sebe. Aretacni spinac¢ umistéte do polohy
,2Jvolnéno®. (viz Nivelacni zamek). Pfistroj namifte
na sténu A a zapnéte jej. Aktivujte vodorovnou
laserovou ¢aru nebo laserovy bod a vyznacte
polohu ¢ary nebo bodu na sténé (A1). Pfistroj
otocte 0 180° a zcela stejnym zpusobem vyznacte
vodorovnou laserovou ¢aru nebo laserovy bod na
sténé (B1).

Al

- =
A" :’;*;”"& BT

Pak pristroj umistéte ve stejné vySce co nejblize ke
zdi A a opét vyznacte vodorovnou laserovou ¢aru
nebo laserovy bod na sténé A (A2). Pristroj znovu
otocte o 180° laserem vyznacte na sténé B (B2).
Zmérte vzdalenosti mezi vyznacenymibody A1-
A2 a B1-B2. Vypocitejte rozdil téchto dvou méreni.

[(A1-A2) - (B1-B2)| <=2mm

Jestlize rozdil nepfesahuje 2 mm, pak je pfistrojv
rozmezitolerance.

Je-livas pfistroj mimo uvedenou toleranci,
obratte se na mistniho prodejce nebo na
autorizovaného distributora Leica
Geosystems.




Kontrola pfesnosti

Svisla a vodorovna ¢ara

Kontrola presnosti vodorovné &ary

max.

3 mm

S Y

i 5m

Aretacni spinac¢ umistéte do polohy ,Uvolnéno*.
(viz Nivelacni zamek). Pristroj umistéte cca 5 m od
stény. PFistroj namifte na sténu a zapnéte jej.
Aktivujte laserovou ¢aru a vyznacte prusecik
nitkového kfize laseru na sténe. Pfistrojem
otacejte doprava a pak doleva. Pozoruijte vertikalni
odchylku vodorovné ¢ary od znacky. Jestlize rozdil
nepresahuje 3 mm, pak je pfistroj v rozmezi
tolerance.

Leica Lino L2P5/L.2P5G

Kontrola presnosti svislé ¢ary

max.
| 2mm

i 1.5m

Aretacni spina¢ umistéte do polohy ,Uvolnéno*.
(viz Nivelaénizamek). Pro srovnani pouzijte
olovnici a upevnéte ji co nejblize ke sténé vysoké
cca 3 m. Pristroj umistéte do vzdalenosticca 1,5 m
od zdido vysky cca 1,5 m. PFistroj namifte na
sténu a zapnéte jej. Pristroj otocte a srovneijte jej
se spodkem svislice. Nyni uréete maximalni
odchylku laserové ¢ary od vrcholu svislice. Jestlize
rozdil nepfesahuje 2 mm, pak je pfistroj v rozmezi
tolerance.

Je-livas pfistroj mimo uvedenou toleranci,
obratte se na mistniho prodejce nebo na
autorizovaného distributora Leica
Geosystems.

Svislé pruseciky kolmice

Kontrola presnosti horniho priseciku kolmice:

Bl B2 max. 2 mm /

|

1.5m

N

LAl

Aretacnispina¢ umistéte do polohy ,Uvolnéno*.
(viz Nivelacnizamek). Laser umistéte na stativ
nebo na drzak pro upevnénina sténu vedle bodu
A1 do minimalni vzdalenosti 1,5 m od bodu B1.
Vodorovny laser je srovnan ve sméru 1.
Spendlikem vyznacte laserové body A1a B1.

Kontrola pfesnosti spodniho prisecéiku
kolmice:

Al

1—f—1—2

1.5m

Bl B2 max. 2 mm

Y
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Kontrola pfesnosti

PFistroj otocte o 180° tak, aby jeho body byly v
opacném smeéru 2 vucisméru 1. PFistroj nastavte
tak, aby laserovy paprsek presné mifilna bod A1.
Pokud je bod B2 vzdalen méné nez2 mm od bodu
B1, pak je pfistroj v rozmezitolerance.

Horizontalni body kolmosti

Je-livas pfistrojmimo uvedenou toleranci,
obratte se na mistniho prodejce nebo na
autorizovaného distributora Leica
Geosystems.

bl.

5“1
5m - < |« 5m

Aretacni spina¢ umistéte do polohy ,,Uvolnéno*.
(viz Nivelacnizamek). Oznacte referencnibod
(P1) pfiblizné 5 m od stén a pfesné na n¢j
umistéte spodni prisecik kolmice. Zarovnejte
nitkovy kfiz na levou sténu a oznacte prusecik (a1)
priblizné ve stejné vySce jako P1 ke sténé. Hned
po oznacenipravostranného kolmého paprsku
(b1) na pfednisténé.

Max. 3mm

b1l b2

S|
al : cl

== P1

Pak otocte pfistroj pfesné o 90° ve sméru
hodinovych ruci¢ek kolem priseciku kolmice P1 a

Leica Lino L2P5/L.2P5G

umistéte levostranny kolmy paprsek na stavajici
referencnibod a1. Ujistéte se, Zze horniprisecik
kolmice je stale pfesné na referencnim bodu P1.
Poté zkontrolujte novy referen¢nibod b2 se
starym referenénim bodem b1 na pfedni sténé.
Odchylka mezi t€émito dvéma body smibyt max.
3mm. Oznadte novou pozici pravostranného
kolmého paprsku k pravé sténé c1.

Je-livas pfistroj mimo uvedenou toleranci,
obratte se na mistniho prodejce nebo na
autorizovaného distributora Leica

Geosystems.
bl, 4b2 May Inm
f %\1800
al Q Al
== P1

Poté zafizeni otocte presné o 180° okolo
pruseciku kolmice P1 a umistéte pravostranny
kolmy paprsek ke stavajicimu referen¢nimu bodu
al. Ujistéte se, Ze horni prasecik kolmice je stale
presné na referen¢nim bodu P1. Pak oznacte
levostranny paprsek v(ci pravé sténé a oznacte jej
c2. Nakonec zméfte rozdil mezi predchozim
referen¢nim bodem c1 a novym bodem c2.
Odchylka mezi témito dvéma body smibyt max. 3
mm.




Kontrola pfesnosti

Je-livas pfistroj mimo uvedenou toleranci,
obratte se na mistniho prodejce nebo na
autorizovaného distributora Leica
Geosystems.

Leica Lino L2P5/L.2P5G




Zatizeninikdy neponofuijte do vody. Nedistoty
otfete navlhéenym mékkym hadfikem.
Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky nebo
rozpoustédla. S pfistrojem zachazejte se stejnou
pécijako s bryleminebo fotoaparatem. Upusténi
nebo nasilné tfesenis pristrojem jej mohou
poskodit. Nez zac¢nete pfistroj pouzivat,
zkontrolujte, zda nenijakkoli poSkozen. Pravidelné
kontrolujte pfesnost nivelace pristroje.

Pro zaruceni co nejlepsi pfesnosti a viditelnosti
pravidelné Cistéte optiku vadeho pfistroje.
Odfouknéte tedy prach ze skel, aniz byste se
optiky dotykali prsty. V pfipadé potfeby pouZijte
mékky vihky hadfik a trochu Cistého alkoholu.

Abyste se vyhnulinespravnému méfeni,
pravidelné Cistéte adaptéry. Lze to provest take
dle navrhovaného doporuceni. Zvlasté rozhrani
mezi adaptérem a pristrojem by mélo byt vzdy
Cisté pro snadné otaceni. K ¢isténi magnetického
povrchu mlzete pouzit stlaceny vzduch nebo
modelovaci hmotu.

Pokud je zafizeni mokré, vzdy jej pred op&tovnym
vloZzenim do obalu vysuste (max. 70 °C / 158 °F).

Leica Lino L2P5/L.2P5G




Mezinarodni omezena zaruka

Spolec¢nost Leica Geosystems AG poskytuje na
vyrobek Leica Lino dvouletou zaruku. Chcete-li
tuto zaruku prodlouZit o rok, je tfeba vyrobek
zaregistrovat na webové strance
http://myworld.leica-geosystems.com do osmi
tydn( od data pofizeni. Pokud produkt nebude
zaregistrovan, bude platit dvouleta zaruka.

Podrobnéjsiinformace o mezinarodniomezené
zaruce jsou uvedeny na internetu na strankach
www.leica-
geosystems.com/internationalwarranty.

Kalibra€ni a opravy

Spolec¢nost Leica Geosystems doporucuje
zafizeni pravidelné kontrolovat, aby bylo mozné
oveéfit funkcia spolehlivost v souladu s normamia
pozadavky. A to nejméné jednou za rok.

V ptipadé poskozeni vyrobku se nikdy
nepokousSejte opravit zafizeni sami.

Informace o kalibraci nebo opravach ziskate u
mistniho prodejce nebo autorizovaného
distributora spolec¢nosti Leica Geosystems.

Leica Lino L2P5/L.2P5G
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Bezpe&nostni pokyny

Osoba odpovédna za pfistroj musi zajistit,
aby vsichni uzivatelé témto pokynim
porozumélia dodrzovalije.

Leica Lino L2P5/L.2P5G

Oblasti odpovédnosti

Odpovédny vyrobce originalniho zafizeni:

Leica Geosystems AG
Heinrich-Wild-Strasse

CH-9435 Heerbrugg

Internet: www.leica-geosystems.com

VySe uvedena spolecnost odpovida za dodavku
vyrobku v€etné uzivatelské prirucky v naprosto
bezpeéném stavu.

VySe uvedena spolecnost nenese odpovédnost za
pfislusenstvijinych vyrobcu.

Odpovédnost osoby povérené obsluhou
pristroje:
1. Obsluha odpovida za porozuméni

bezpecnostnim pokyndm k vyrobku a
pokynuim v uzivatelské pfirucce.

2. Seznamit se s plathymibezpecnostnimi
predpisy pro predchazeni draztim.

3. Obsluha vzdy zamezi pfistupu
nepovolanych osob k vyrobku.

Povolené pouziti

1. Projekce vodorovnych a svislych
laserovych ¢ar a bodl




Bezpe&nostni pokyny

Limity pouzivani

Zakazané pouziti

1. Pouzivanipfistroje bez obeznamenise s
pokyny

2. Pouzitimimo stanovené meze

3. Vyrazenibezpecnostnich systému z
¢innosti a odstranéniinformativnich a
vystraznych Stitk{

4. Otevrenizafizeni pomocinastrojl
(Sroubovaky atd.)
Provadéniuprav nebo adaptaci pfistroje

Umyslné oslhnovani okolnich osob, taktéz
ve tmé

7. Nedostatecné zajisténi pracovisté pri
méfeni (napf. pfi méfenina silnicich, na
stavenistich atd.)

Leica Lino L2P5/L.2P5G

Nebezpedi pfi pouzivani
/\ VAROVANI

Dejte pozor na chybna méfeni, jestlize je pristroj
vadny, upadl nebo byl nespravné pouzit i
pozménén. Provadeéijte pravidelna zkusebni
méfeni. Zvlasté pak po neobvyklém pouZzitia pred
ddlezitymi méfenimi, v jejich prabéhu i po nich.

/\ UPOZORNENI

Nikdy se nepokousejte produkt samiopravit. V
pripadé poskozenikontaktujte mistniho prodejce.

/\ VAROVANI

Zmeény a opravy, které nejsou vyslovné schvaleny
spolecnosti Leica Geosystems/vyrobcem, mohou
vést ke ztraté opravnéni uzivatele k provozovani
zafizeni.

/\ VAROVANI

Lasery/adaptéry by se nemély pouzivat v blizkosti
kardiostimulatoru kv(liintegrovanym magnetum,
které mohou ovlivnit funkci kardiostimulatoru.

Viz ¢ast Technické udaje. Pristrojje uréen k

pouzivaniv prostorach trvale obyvanych
lidmi. Vyrobek nepouzivejte v prostorach s
nebezpecim vybuchu aniv agresivnim
prostiedi.



Bezpe&nostni pokyny

Likvidace

/\ UPOZORNENI

Vybité baterie nesmi byt likvidovany jako
komunalniodpad. Pecujte o Zivotniprostfedia
baterie odevzdejte na sbérnych mistech
ustanovenych v souladu s narodniminebo
mistnimi pfedpisy.

Vyrobek nevhazujte do komunalniho
odpadu. Vyrobek patfi¢né zlikvidujte v

= souladu s narodnimi pfedpisy platnymive
vasizemi. Dodrzujte narodni pfedpisy a
doporuceni.

Informace o specialnimanipulaci s vyrobkem a
nakladanis odpadem simuzete stahnout z
domovskeé stranky nasi spolecnosti.

Leica Lino L2P5/L.2P5G

/\ VAROVANI

Silné namahani, vysoké okolni teploty nebo
ponofenido kapaliny mize zpusobit Gnik, pozar
nebo vybuch baterii.

Preprava

Pfreprava pristroje

P¥i pfepravé nastavte vzdy oto¢enim pojistky
zarizenido polohy ,Zablokovano* (viz Nivela¢ni
zamek). Pro dopravu a pfepravovani méficiho
pristroje pouzijte obal nebo odpovidajici baleni.

ﬂ&—»[ﬂ]

Preprava Li-lon baterie

/\ VAROVANI

Béhem prepravy, expedice nebo likvidace baterii
nevhodné mechanické vlivy mhou predstavovat
nebezpecdipozaru.

Bezpecnostni opatfeni:

Baterie chrante pfed mechanickymivlivy a
vysokymi okolnimi teplotami. Neponorujte baterie
do kapalin.

Dalsiinformace o nabijeni naleznete v ¢asti
Li-lon baterie.

Bezpecnostni opatieni:

PFed expedicinebo likvidaci produktu jej nechte
bézet az do uplného vybiti baterii Pfi pfepravé
nebo expedici baterii je nutno, aby osoba
odpovédna za vyrobek zajistila dodrzovani
prislusnych mistnich a mezinarodnich pravidela
nafizeni, ktera se vztahuiji k vyrobkiim. Pred
prepravou nebo pfevozem kontaktujte Vasi mistni
osobninebo nakladni pfepravni spolecnost.
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Elektromagneticka kompatibilita
(EMC)

/\ VAROVANI

Zatizeniodpovida nejpfisnéjsim pozadavkim
prislusnych norem a predpisu. Pfesto nelze zcela
vyloucit moznost rusenijinych zafizeni.

Leica Lino L2P5/L.2P5G

Klasifikace laseru

L2P5G

Pristroj vytvafividitelné laserové paprsky, jez jsou
vysilany z pfistroje. Jedna se o laserovy vyrobek
tfidy 2 dle normy:

. IEC60825-1:2014 ,Bezpelnost zareni
laserovych zafizeni*

Produkty s laserem tfidy 2
Do laserového paprsku se nedivejte anijim
bezdivodné nemifte na jiné osoby. Ochranu oci

obvykle zajistireakce v podobé odvracenise nebo
reflex mrknuti oka.

/\ VAROVANI
Primy pohled do paprsku s optickymi pomGckami

(napt. dalekohledem citeleskopem) mize byt
nebezpecny.

/\ UPOZORNENI

Pohled do laserového paprsku mutize ohrozit zrak.

Vinova délka

L2P5: 635 +/- 5 nm (Cervend) / L2P5G: 525 +/-
5nm (zelena)

Maximalni vystupni vykon zafivého toku pro
klasifikaci

<1 mwW

Trvanipulsu

70 ps, cw (Cervena) / 50 - 70 us (zelena)
Frekvence opakovani pulst

10kHz
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Céara vybo&eni paprsku Oznaceni

<200° L2P5G
Bod vybocenipaprsku A BX18V = 034
Lirlon 36Y = 0.34 Li-lon 3.6V
At No.; 854545 Art. No; 854546
< 1 5 mrad manuf. 01.2017 manuf, 01.2017

S/N 0000000001 S/N 0000000001

L2P5 c E Wad i China wwweoics-goosystoms com Modal: Lino L2P5-1

L2P5G c € Wads n china wwweoca-goosystems.com Model: Lino L2P5G-1

5
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Obsah (ilustrace, popisy a technicke udaje)
podléha zménam bez pfedchoziho upozornéni.
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